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BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 5 december 2008

om ekonomiskt stöd från gemenskapen för 2009 till vissa av gemenskapens referenslaboratorier på
området djurhälsa och levande djur

[delgivet med nr K(2008) 7667]

(Endast de spanska, danska, tyska, engelska, franska och svenska versionerna är giltiga)

(2008/965/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom veterinärområdet (1), särskilt artikel 28.2,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning
(EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig kontroll
för att säkerställa kontrollen av efterlevnaden av foder- och
livsmedelslagstiftningen samt bestämmelserna om djurhälsa
och djurskydd (2), särskilt artikel 32.7, och

av följande skäl:

(1) I enlighet med artikel 28.1 i beslut 90/424/EEG kan
gemenskapens referenslaboratorier på området djurhälsa
och levande djur få gemenskapsstöd.

(2) Enligt kommissionens förordning (EG) nr 1754/2006 av
den 28 november 2006 om villkoren för beviljande av
ekonomiskt stöd från gemenskapen till gemenskapens
referenslaboratorier för foder och livsmedel och för djur­
hälsa (3) ska ekonomiskt stöd från gemenskapen beviljas

om de godkända arbetsprogrammen genomförs effektivt
och om stödmottagarna överlämnar alla nödvändiga
handlingar inom vissa tidsfrister.

(3) I enlighet med artikel 2 i förordning (EG) nr 1754/2006
regleras förhållandet mellan kommissionen och gemen­
skapens referenslaboratorier i ett partnerskapsavtal som
kompletteras av ett flerårigt arbetsprogram.

(4) Kommissionen har utvärderat arbetsprogrammen och de
preliminära budgetar som gemenskapens referenslabora­
torier lagt fram för år 2009.

(5) Ekonomiskt stöd från gemenskapen bör därför beviljas de
gemenskapsreferenslaboratorier som utsetts att fullgöra
de uppgifter och åligganden som fastställs i följande rätts­
akter:

— Rådets direktiv 92/35/EEG av den 29 april 1992 om
kontrollregler och åtgärder för bekämpning av afri­
kansk hästpest (4).

— Rådets direktiv 92/66/EEG av den 14 juli 1992 om
införande av gemenskapsåtgärder för bekämpning av
Newcastlesjukan (5).
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— Rådets direktiv 92/119/EEG av den 17 december
1992 om införande av allmänna gemenskapsåtgärder
för bekämpning av vissa djursjukdomar och särskilda
åtgärder mot vesikulär svinsjuka (1).

— Rådets direktiv 93/53/EEG av den 24 juni 1993 om
gemenskapens minimiåtgärder för bekämpning av
vissa fisksjukdomar (2).

— Rådets direktiv 95/70/EG av den 22 december 1995
om gemenskapens minimiåtgärder för kontroll av
vissa sjukdomar hos musslor (3).

— Rådets beslut 2000/258/EG av den 20 mars 2000
om att utse ett särskilt institut med ansvar för att
fastställa de kriterier som behövs för att standardisera
serologiska tester för kontroll av rabiesvaccins effek­
tivitet (4).

— Rådets direktiv 2000/75/EG av den 20 november
2000 om fastställande av särskilda bestämmelser
om åtgärder för bekämpning och utrotning av blue­
tongue (5).

— Rådets direktiv 2001/89/EG av den 23 oktober 2001
om gemenskapsåtgärder för bekämpning av klassisk
svinpest (6).

— Rådets direktiv 2002/60/EG av den 27 juni 2002 om
särskilda bestämmelser för bekämpning av afrikansk
svinpest och om ändring av direktiv 92/119/EEG be­
träffande Teschensjuka och afrikansk svinpest (7).

— Rådets direktiv 2003/85/EG av den 29 september
2003 om gemenskapsåtgärder för bekämpning av
mul- och klövsjuka, om upphävande av direk-
tiv 85/511/EEG och besluten 89/531/EEG och
91/665/EEG samt om ändring av direk-
tiv 92/46/EEG (8).

— Rådets beslut 96/463/EG av den 23 juli 1996 om att
utse ett referensorgan som skall ansvara för samarbe­
tet vid harmoniseringen av provningsmetoderna och
bedömningen av resultaten hos renrasiga avelsdjur av
nötkreatur (9).

— Förordning (EG) nr 882/2004 när det gäller brucellos.

— Rådets direktiv 2005/94/EG av den 20 december
2005 om gemenskapsåtgärder för bekämpning av
aviär influensa och om upphävande av direk-
tiv 92/40/EEG (10).

— Rådets direktiv 2006/88/EG av den 24 oktober 2006
om djurhälsokrav för djur och produkter från vatten­
bruk och om förebyggande och bekämpning av vissa
sjukdomar hos vattenlevande djur (11).

— Kommissionens förordning (EG) nr 180/2008 av
den 28 februari 2008 om gemenskapens referensla­
boratorium för andra hästsjukdomar än afrikansk
hästpest och om ändring av bilaga VII till Europa­
parlamentets och rådets förordning (EG) nr
882/2004 (12).

— Kommissionens förordning (EG) nr 737/2008 av
den 28 juli 2008 om utseende av gemenskapens
referenslaboratorier för kräftdjurssjukdomar, rabies
och bovin tuberkulos, om fastställande av ytterligare
ansvarsområden och uppgifter för gemenskapens re­
ferenslaboratorier för rabies och bovin tuberkulos
samt om ändring av bilaga VII till Europaparlamen­
tets och rådets förordning (EG) nr 882/2004 (13).

(6) Ekonomiskt stöd till gemenskapsreferenslaboratoriers ar­
bete och anordnande av seminarier bör också överens­
stämma med bestämmelserna om stödberättigande i för­
ordning (EG) nr 1754/2006.

(7) Enligt artiklarna 3.2 a och 13 i rådets förordning (EG)
nr 1290/2005 av den 21 juni 2005 om finansieringen av
den gemensamma jordbrukspolitiken (14) ska program för
bekämpning och övervakning av djursjukdomar (veteri­
nära åtgärder) finansieras genom Europeiska garantifon­
den för jordbruket. Vidare föreskrivs det i artikel 13
andra stycket i den förordningen att Europeiska garanti­
fonden för jordbruket i exceptionella och välmotiverade
fall ska bära de administrativa kostnader och personal­
kostnader som förorsakas medlemsstaterna och stödmot­
tagare som får stöd från fonden, när det gäller åtgärder
och program som omfattas av beslut 90/424/EEG. För
den finansiella kontrollen gäller artiklarna 9, 36 och 37 i
förordning (EG) nr 1290/2005.

(8) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan
och djurhälsa.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

När det gäller afrikansk hästpest ska gemenskapen bevilja eko­
nomiskt stöd till Laboratorio Central de Sanidad Animal de
Algete, Algete (Madrid), Spanien, för de uppgifter och åliggan­
den som anges i bilaga III till direktiv 92/35/EEG.
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Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 101 000 euro för perioden 1 januari–31 december
2009, varav högst 35 000 euro ska avsättas för anordnandet
av ett fackseminarium om afrikansk hästpest.

Artikel 2

När det gäller Newcastlesjuka ska gemenskapen bevilja ekono­
miskt stöd till Veterinary Laboratories Agency (VLA), New Haw,
Weybridge, Förenade kungariket, för de uppgifter och åliggan­
den som anges i bilaga V till direktiv 92/66/EEG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 88 000 euro för perioden 1 januari–31 december 2009.

Artikel 3

När det gäller vesikulär svinsjuka ska gemenskapen bevilja eko­
nomiskt stöd till AFRC Institute for Animal Health, Pirbright
Laboratory, Pirbright, Förenade kungariket, för de uppgifter och
åligganden som anges i bilaga III till direktiv 92/119/EEG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 125 000 euro för perioden 1 januari–31 december 2009.

Artikel 4

När det gäller fisksjukdomar ska gemenskapen bevilja ekono­
miskt stöd till Danmarks Tekniske Universitet, Veterinærinstitut­
tet, Afdeling for Fjerkræ, Fisk og Pelsdyr, Århus, Danmark, för
de uppgifter och åligganden som anges i bilaga C till direk-
tiv 93/53/EEG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 255 000 euro för perioden 1 januari–31 december 2009.

Artikel 5

När det gäller sjukdomar hos musslor ska gemenskapen bevilja
ekonomiskt stöd till Ifremer, La Tremblade, Frankrike, för de
uppgifter och åligganden som anges i bilaga B till direk-
tiv 95/70/EG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som institutet har för arbetsprogrammet, dock högst
105 000 euro för perioden 1 januari–31 december 2009.

Artikel 6

När det gäller rabies-serologi ska gemenskapen bevilja ekono­
miskt stöd till AFSSA, Laboratoire d’études sur la rage et la
pathologie des animaux sauvages, Nancy, Frankrike, för de upp­
gifter och åligganden som anges i bilaga II till bes-
lut 2000/258/EG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 205 000 euro för perioden 1 januari–31 december 2009.

Artikel 7

När det gäller blåtunga ska gemenskapen bevilja ekonomiskt
stöd till AFRC Institute for Animal Health, Pirbright Laboratory,
Pirbright, Förenade kungariket, för de uppgifter och åligganden
som anges i bilaga II.B till direktiv 2000/75/EG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 298 000 euro för perioden 1 januari–31 december 2009.

Artikel 8

När det gäller klassisk svinpest ska gemenskapen bevilja ekono­
miskt stöd till Institut für Virologie der Tierärztlichen Hoch­
schule Hannover, Hannover, Tyskland, för de uppgifter och
åligganden som anges i bilaga IV till direktiv 2001/89/EG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som institutet har för arbetsprogrammet, dock högst
215 000 euro för perioden 1 januari–31 december 2009.

Artikel 9

När det gäller afrikansk svinpest ska gemenskapen bevilja eko­
nomiskt stöd till Centro de Investigación en Sanidad Animal,
Valdeolmos, Madrid, Spanien, för de uppgifter och åligganden
som anges i bilaga V till direktiv 2002/60/EG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som forskningscentret har för arbetsprogrammet,
dock högst 208 000 euro för perioden
1 januari–31 december 2009, varav högst 43 000 euro ska
avsättas för anordnandet av ett fackseminarium om afrikansk
svinpest.

Med avvikelse från artikel 13.1 i förordning (EG) nr 1754/2006
ska det laboratorium som anges i första stycket vara berättigat
till ekonomiskt stöd för att högst 50 personer ska kunna delta i
det seminarium som anges i andra stycket.
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Artikel 10

När det gäller mul- och klövsjuka ska gemenskapen bevilja
ekonomiskt stöd till Institute for Animal Health, Pirbright La­
boratory, of the Biotechnology and Biological Sciences Research
Council (BBSRC), Pirbright, Förenade kungariket, för de upp­
gifter och åligganden som anges i bilaga XVI till direk-
tiv 2003/85/EG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 300 000 euro för perioden 1 januari–31 december 2009.

Artikel 11

När det gäller samarbetet för att harmonisera provningsmeto­
derna och bedömningen av provningsresultaten för renrasiga
avelsdjur av nötkreatur ska gemenskapen bevilja ekonomiskt
stöd till Interbull Centre, Institutionen för husdjursgenetik, Sve­
riges lantbruksuniversitet, Uppsala, Sverige, för de uppgifter och
åligganden som anges i bilaga II till beslut 96/463/EG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som centret har för arbetsprogrammet, dock högst
91 000 euro för perioden 1 januari–31 december 2009.

Artikel 12

När det gäller brucellos ska gemenskapen bevilja ekonomiskt
stöd till AFSSA, Laboratoire d’études et de recherches en patho­
logie animale et zoonoses, Maisons-Alfort, Frankrike, för de
uppgifter och åligganden som anges i artikel 32.2 i förordning
(EG) nr 882/2004.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 269 000 euro för perioden 1 januari–31 december
2009, varav högst 28 000 euro ska avsättas för anordnandet
av ett fackseminarium om metoder för diagnostisering av bru­
cellos.

Artikel 13

När det gäller aviär influensa ska gemenskapen bevilja ekono­
miskt stöd till Veterinary Laboratories Agency (VLA), New Haw,
Weybridge, Förenade kungariket, för de uppgifter och åliggan­
den som anges i bilaga VII till direktiv 2005/94/EG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 400 000 euro för perioden 1 januari–31 december 2009.

Artikel 14

När det gäller kräftdjurssjukdomar ska gemenskapen bevilja eko­
nomiskt stöd till Centre for Environment, Fisheries & Aquacul­
ture Science (Cefas) Weymouth Laboratory, Förenade kungari­
ket, för de uppgifter och åligganden som anges i del I i bilaga VI
till direktiv 2006/88/EG.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 95 000 euro för perioden 1 januari–31 december 2009.

Artikel 15

När det gäller andra hästsjukdomar än afrikansk hästpest ska
gemenskapen bevilja ekonomiskt stöd till AFSSA, Laboratoire
d’études et de recherches en pathologie animale et zoonoses/La­
boratoire d’études et de recherche en pathologie equine, Frank­
rike, för de uppgifter och åligganden som anges i bilagan till
förordning (EG) nr 180/2008.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 515 000 euro för perioden 1 januari–31 december
2009, varav högst 40 000 euro ska avsättas för anordnandet
av ett fackseminarium om hästsjukdomar.

Artikel 16

När det gäller rabies ska gemenskapen bevilja ekonomiskt stöd
till AFSSA, Laboratoire d’études sur la rage et la pathologie des
animaux sauvages, Nancy, Frankrike, för de uppgifter och åli­
gganden som anges i bilaga I till förordning (EG) nr 737/2008.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 285 000 euro för perioden 1 januari–31 december
2009, varav högst 25 000 euro ska avsättas för anordnandet
av ett fackseminarium om rabies.

Artikel 17

När det gäller tuberkulos ska gemenskapen bevilja ekonomiskt
stöd till Laboratorio de Vigilancia Veterinaria (VISAVET) vid
Facultad de Veterinaria, Universidad Complutense de Madrid,
Madrid, Spanien, för de uppgifter och åligganden som anges i
bilaga II till förordning (EG) nr 737/2008.

Gemenskapens ekonomiska stöd ska i enlighet med förordning
(EG) nr 1754/2006 uppgå till 100 % av de stödberättigande
kostnader som laboratoriet har för arbetsprogrammet, dock
högst 205 000 euro för perioden 1 januari–31 december
2009, varav högst 25 000 euro ska avsättas för anordnandet
av ett fackseminarium om tuberkulos.
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Artikel 18

Detta beslut riktar sig till följande adressater:

— För afrikansk hästpest: Laboratorio Central de Sanidad Ani­
mal, Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino,
Ctra. de Algete km 8, Valdeolmos, E-28110 Algete, Madrid,
Spanien; Sra. Concepción Gómez Tejedor, tfn (34) 916 29
03 00

— För Newcastlesjuka: Veterinary Laboratories Agency (VLA)
Weybridge, New Haw, Addlestone, Surrey KT15 3NB, För­
enade kungariket; Ian Brown, tfn (44) 1932 35 73 39

— För vesikulär svinsjuka: AFRC Institute for Animal Health,
Pirbright Laboratory, Pirbright, Woking Surrey GU24 ONF,
Förenade kungariket; D.J. Paton, tfn (44) 7900 16 20 31

— För fisksjukdomar: Danmarks Tekniske Universitet, Veteri­
nærinstituttet, Afdeling for Fjerkræ, Fisk og Pelsdyr, Hang­
øvej 2, DK-8200 Århus, Danmark; Kristian Møller, tfn (45)
72 34 61 89

— För sjukdomar hos musslor: Ifremer, BP 133, F-17390 La
Tremblade, Frankrike; Isabelle Arzul, tfn (33) 546 76 26 47

— För rabies-serologi: Laboratoire d’études sur la rage et la
pathologie des animaux sauvages de l'AFSSA, site de Nancy,
Domaine de Pixérécourt, BP 9, F-54220 Malzéville, Frank­
rike; Florence Cliquet, tfn (33) 383 29 89 50

— För blåtunga: AFRC Institute for Animal Health, Pirbright
Laboratory, Pirbright, Woking Surrey GU24 ONF, Förenade
kungariket; D.J. Paton, tfn (44) 7900 16 20 31

— För klassisk svinpest: Institut für Virologie der Tierärztlichen
Hochschule Hannover, Bischofsholer Damm 15, D-30173
Hannover, Tyskland; Peter Joppe, tfn (49-511) 953 80 20

— För afrikansk svinpest: Centro de Investigación en Sanidad
Animal, Valdeolmos, Ctra. de Algete a El Casar, E-28130
Valdeolmos, Madrid, Spanien; Marisa Arias, tfn (34) 600 31
51 89

— För mul- och klövsjuka: AFRC Institute for Animal Health,
Pirbright Laboratory, Pirbright, Woking Surrey GU24 ONF,
Förenade kungariket; D.J. Paton, tfn (44) 7900 16 20 31

— För samarbetet för att harmonisera provningsmetoderna och
bedömningen av provningsresultaten för renrasiga avelsdjur
av nötkreatur: Interbull Centre, Institutionen för husdjursge­
netik, Sveriges lantbruksuniversitet, Box 7023, S-75007
Uppsala; João Walter Dürr, tfn (46-18) 67 20 98

— För brucellos: Laboratoire d’études et de recherches en pa­
thologie animale et zoonoses de l'AFSSA, 23, avenue du
Général-de-Gaulle, FR-94706 Maisons-Alfort Cedex, Frank­
rike; Bruno Garin-Bastuji, tfn (33) 607 94 26 31

— För aviär influensa: Veterinary Laboratories Agency (VLA)
Weybridge, New Haw, Addlestone Surrey KT15 3NB, För­
enade kungariket; Ian Brown, tfn (44) 1932 35 73 39

— För kräftdjurssjukdomar: Centre for Environment, Fisheries
& Aquaculture Science (Cefas) Weymouth Laboratory, The
Nothe, Barrack Road, Weymouth, Dorset DT4 8UB, Före­
nade kungariket; David Grant Stentiford, tfn (44) 1305 20
67 22

— För hästsjukdomar: Laboratoire d’études et de recherches en
pathologie animale et zoonoses de l'AFSSA, 23, avenue du
Général-de-Gaulle, F-94706 Maisons-Alfort, Cedex, Frank­
rike; Stéphane Zientara, tfn (33) 143 96 72 80

— För rabies: Laboratoire d’études sur la rage et la pathologie
des animaux sauvages de l'AFSSA, site de Nancy, Domaine
de Pixérécourt, BP 9, F-54220 Malzéville, Frankrike; Florence
Cliquet, tfn (33) 383 29 89 50

— För tuberkulos: Visavet – Laboratorio de Vigilancia Veterina­
ria, Facultad de Veterinaria de la Universidad Complutense
de Madrid, Avda. Puerta de Hierro, s/n., Ciudad Universitaria,
E-28040 Madrid, Spanien; Alicia Aranaz, tfn (34) 913 94
39 92

Utfärdat i Bryssel den 5 december 2008.

På kommissionens vägnar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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